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@ Lazaro cuenta lo que le sucedi6 con un clérigo

Al dia siguiente, me fui a Maqueda.# Alli, mientras pedia limosna

s . 47 , . >
un clérigo” me pregunto si sabia ayudar a misa. Yo dije que si, como
’

era verdad. Y es que el ciego, aunque me maltrataba, me ensefi
muchas cosas. Finalmente, el clérigo me tomé a su servicio

Escapé del trueno y di en el relampago.* Comparado con el clé-
rigo, el ciego era generoso. Toda la miseria del mundo estaba ence-
rrada en el clérigo. No sé si era cosa suya o la habia tomado con el
héabito de clerecia.*

El clérigo tenia un baul* viejo cerrado con su llave. La llave la
tenia atada a la capa* con una correa.* En el batil metia los panes
que llevaban a la iglesia. En toda la casa no habia nada de comer.
No habia como en otras casas tocinos y quesos. Solamente habia una
ristra® de cebollas guardadas bajo llave en una habitacién. De estas
cebollas me daba una para cada cuatro dias. Cuando le pedia la llave

B
i ?ﬂqueda; pueblo de Toledo.
- Clérigo: cura, sacerdote. . i
) Escapé del trueno y di en el relampago: refran S ok indica que 2 una si
» ?alﬂ o desfavorable le ha seguido otra todavia peor-
lerecia: oficio propio de 1 as.
. - propio de los cur . o
% Rlstm; COI‘liunto de plantas entrelazadas entre si por sus
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para ir a por la cebolla, si habia alguien Presente, me 4 b
diciendo: Da [a laye

—Toma, devuélvemela pronto y IO comas golosingg 5

De esta forma, yo me moria de hambre mientras é| comia d;
% laria.
mente su buena racién* de carne. ,

En esta tierra los sabados se comen cabezas de carnero® yélm

. . e
enviaba siempre a comprar una. Luego la cocia y se comia los 0jos
!

lalengua, los sesos y hasta la carne de las mandibulas. A m{ me daba
los huesos roidos® diciendo:

—Toma, come, disfruta, que para ti es el mundo. {Mejor vida tie-
nes que el Papa!™

«jOjala te la dé Dios a ti igual!», decia yo para mi.

“7 Después de tres semanas, estaba tan delgado que no podia

tenerme en pie. Claramente me vi ir a la sepultura si Dios y mi saber
no me ayudaban. El, por ocultar su mezquindad,® me decia:

—Mira, mozo, los sacerdotes deben ser muy moderados en s4
comer y beber.

i . : jones
Pero el clérigo mentia porque en los velatorios™ y otras TR

o . ; : har-
eligiosas comia y bebia como lobo. En aquellas ocasiones, y0 ¢
_____-_———___'_‘—-——-___
* Golosings: py de
: prod . ~ dulce,
_ poco aumsnto.ucto comestible, generalmente pequeno y muy
Carnero: macho de ] oveja,

53 'l
Roidos: SIn restos de carne.

™ Papa: mgx; .
* MeZQui?idami-\ )

5 Velatorios- 3 o -
" feuniones o actog donde se vela al difunto.

a Iglesia Catolica.
a.
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o rezaba cada dia para que

: alguj ;
jo comer. Por €80,y Glien m“”%
- '\‘{ : * - IO OQ L] 1 A1 ] » y A . o
- neria. En los seis meses que alli estuve, s¢,, Veinte Per
S asl \—0 Cot Ly i - ) X, 19 ¢ 1Cy G :
g llecieron y pienso que las maté yo con mis oraciones,
: - IC y '
sonas falie :

< muchas veces en dejar al mezquino amo. Pero ng |, haci;
Pense 1 - ‘ :
: i rque no me sostenian mis p;
" srimer lugar, po Pier.
s razones. En
por dos

jel hambre que pasaba. En segundo lugar, porque me dabs
nas del he ; i
miedo encontrar un amo peor. Por eso me decia a mi mismg Yo he
1edo

ido dos amos: el primero me traia muerto de hambre. Cuandg |,
tenido : : .
dejé, topé™ con este otro, que me tiene ya con ella en la sepulturs g
g€ . o
lo abandono y encuentro a otro peor, directamente moriré.»

Con estos pensamientos no osaba moverme.

Un dia que el ruin®® de mi amo habia salido, lleg6 a mi puerta un
calderero™ y me pregunto si tenia algo que arreglar.

Yo le dije:

—Tio, he perdido la llave del arca® y temo que mi amo me azote. Ejm'
vuestra vida, ;tenéis alguna llave que pueda abrirla? Yo os la pagare.

El calderero comenzo a

probar con todas las llaves que llevabay
yo le ayudaba con mis orq

ciones. Al poco vi el arca abierta y dentr®

iable, mezquino, vil,

o i ipientes
metélicos_Pe "4 que fabrica, 'épara y vende calderos y otros reciplé
60

) Jon a
;’lsta de cerradura e o0 de madera, grande’ rectangular y con una tap P
€Mmeni

[ . mbre
O due en ging, |, 34€ 10 cierra por Ia parte superior. Es I;O «@
arcan, «yp arcay. I'se acomparia de determinantes masculinos:
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—Yo no tengo dinero que daros por la llave pero coged de ahi el
pag().

El calderero cogi6 un pan y se fue muy contento, dejandome mas
contento a mi.

Ese dia no toqué nada para que mi amo no se diese cuenta. Al dia
siguiente, cuando mi amo salié de casa, abri el arca y me comi un
pan. Luego cerré el arca y comencé a barrer la casa muy contento.
Pero no me duré mucho la alegria porque al tercer dia mi amo conté

los panes y dijo:
—S5i no tuviera bien cerrada el arca con la llave, pensaria que me

han quitado panes. Para evitar la sospecha, a partir de hoy llevaré
bien la cuenta de ellos. Ahora hay nueve panes y un pedazo.

Lo que dijo el clérigo me traspasoé el corazon y el estobmago, que
volvi6 a dolerme de hambre. Luego el clérigo sali6 de casa. Yo, para
consolarme, abri el arca y comencé a adorar los panes. Luego los
conté y comprobé que no se equivocé al contarlos. Todo lo que pude
hacer ese dia fue dar mil besos a los panes y comer un poco del

pedazo suelto.

Como cada vez tenia méas hambre, yo abria y cerraba el arca para
ver el pan. De pronto, Dios me trajo a la memoria un remedio y me
dije a mi mismo: «Esta arca es vieja y esta rota por algunas partes. Se
Puede pensar que los ratones entran en ella y se comen el pan.»

nes y los desmigajé sobre un mantel.

Dicho esto, cogi varios pa
i 2 o los panes,

Después, me comi las migas. Cuando llegé miamoy Vi

_‘_H‘__-_______——————-—
s DESmigajé: deshice el pan en pequenos trozos.
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abian sido los ratones. Mir6 el arca por toda

ens6 que h L i S Part
. ros y me llamo diciendo: %y

encontré unos aguje
4 - - ra i ,n h :
—iLazaro, mira, mira que persecucio a sufrido L

Pap
esta noche!

Yo me hice el sorprendido y le pregunté qué podjia ser.

—;Qué ha de ser? —dijo €l—. Ratones, que no dejan cog, &
vida.

Nos pusimos a comer y tuve suerte. Me dio mds pan que otrog

dias porque rall6 con un cuchillo todo lo que pensé que estaba rat,.
nado.®? El me dijo:

—Comete eso, que el raton es cosa limpia.

Luego me vino otro susto, pues vi a mi amo quitar los clavos de
las paredes y buscar tablas para tapar los agujeros del arca.

Entonces me dije: «;Oh Sefior mio,

qué poco duran los placeres
de nuestra dura vidals.
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(9 Unanoche, mientras mi amo roncaba,* cogi un cuchillo y le hic
- i . e
un buen agujero al arca. Luego abri el arca, cogi un pan y volvi
it a
desmigajarlo y a comerme las migas. Después me fui a dormir

Al dia siguiente, mi amo vio el agujero. Entonces se enfadé y dijo:

—;Qué diremos a esto? jNunca antes habia habido ratones en
esta casa!

Y sin duda decia la verdad —pensé yo—, pues no hay ratones
donde no hay comida. El clérigo cogi6 otra vez clavos y tablas para
tapar el agujero. Pero todos los agujeros que él tapaba por el dia yo
los abria por la noche. El clérigo vio que no servia de nada lo que
hacia y dijo:

—Esta arca esta tan maltratada® y la madera es tan vieja que
cualquier ratén puede roerla. Sera mejor que ponga dentro una

trampa para cazar a los ratones.

Luego pidi6 prestada una ratonera.” Puso cortezas* de queso
dentro y dejé la ratonera en el arca. Esta soluci6n era mejor para mi,

pues ademads del pan, me comia las cortezas de queso.

El clérigo no entendia lo que pasaba. Preguntaba a los vecinos
quién podria comerse el queso sin caer en la trampa de la ratonera.

Un vecino le dijo:

—Fn vuestra casa solia andar una culebra.” Ella debe de ser.

Como es larga, puede coger el cebo® y salir sin quedarse atrapada.

e s
* Maltratada: estropeada, rota.
™ Ratonera: tram ratones. e
- pa para atrapar 5 v
" Cebo: porcién de comida que se pone en Jas trampas para cazar
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Mi amo creyo lo que dijo el vecino y desde entonces 1, p
| G ¢ v ", C

: T di;
jormir. Se despertaba con cualquier ruido. Cogia un g 3
clC AL w

a rr()tefih

-ama y dabs les qu

tenia en la cabecera de la cama y daba grandes garrotay,,
C

¢

s en 1
2 , e
- verinae desperts yam.ln(')medeaba i

arca. A los vecinos desper taba ) dorm”’ dunque

me hacia el dormido. Por la manana, el clérigo me decia:

M 2 7 i
__Esta noche, mozo, ;no oiste nada? Pues fui tras la culebra_ Cata
que se esconde en tu cama buscando calor.

—;iRuego a Dios que no me muerda —decia yo—, que me dap
mucho miedo!

Desde ese dia mi amo no dormia por las noches. Yo tampoco,
pues temia que me encontrara la llave que guardaba debajo de las
pajas donde dormia. Me parecié que lo mas seguro era meterme la
llave dentro de la boca por la noche.

Pues, asi como digo, cada noche me metia la llave en la boca
y dormia sin cuidado. Sin embargo, cuando la desgracia esta por
venir de poco vale la diligencia. Una noche que estaba durmiendo la
llave se colocé de tal forma en mi boca, que el aire de mi respiracion,

al pasar por la llave, producia un silbido* intenso. Mi amo oy® €l
silbido y crey6 que era la culebra.

Se levant6 sin hacer ruido con el garrote en la mano. Se acerco
despacio a mi cama. Pensé que la culebra estaba alli, entre las pajas:
al calor mo. Levant6 el palo y con toda su fuerza me dio en la cabeza
un golpe tan grande que me dejé inconsciente y descalabrado.®®

68 ;
Descalabrado; herido gy
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El clerigo sitio que me habia dado ' MLy me ||
- S me

R RE . _ amaba R
para que recupelata el sentido. Luego me By
3

tocd con la mano V Com-

probd que sangraba mucho vy se dio cuent i
_ 1enta del dafo que me habia

boca. Me saco la llave de la boca y se dio cuenta de que era

L 1 Y *era como
Ja suva. Fue a comprobar si abria el arca y asi descubri6 el engan

: : RPN s ; 1 . : 0.
Entonces el clérigo debid de decir: «He encontrado al ratén y la cule-

bra que se comian mi hacienda.»

Nunca supe que sucedi6 en aquellos tres dias, porque fue como
si los pasara en el vientre de la ballena.® Cuando recuperé el sentido
me vi echado en mis pajas con la cabeza llena de vendas y ungiien-
tos.” Asustado dije:

—;Qué es esto?
El cruel clérigo me respondio:
—Ya he cazado a los ratones y a la culebra.

Entonces me vi tan herido que imaginé lo que habia pasado.

En ese momento entré una vieja curandera* y unos vecinos. La

-

vieia comenzé a curarme el garrotazo y los vecinos se alegraron al
€] g

verme despierto y dijeron:

—Pues ha recuperado el sentido, querra Dios que no sea nada.

e

® Vientre de la ballena: Lézaro se refiere a

. R fue tragado por una ballena por d
Ungiientos: sustancias liquidas, cremas O
Para curarla o aliviar el dolor.

la historia biblica del profeta Jonds,

esobedecer a Dios.

pastas que s€ untan en una herida

-
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comer. Poco a poco, a los quince dias, me levanté meg;,,
| ismaie ot dai i ver.




